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رسالة مؤرخة ١١ أيار/مايو ٢٠٠٠ موجهـة مـن الممثـل الدائـم لجنـوب أفريقيـا 
 لدى الأمم المتحدة إلى رئيس مجلس الأمن 

بناء على تعليمات من حكومتي، يشرفني أن أطلب تعميم البيان الذي كـانت جنـوب 
ـــيراليون، كوثيقــة مــن  أفريقيـا سـتدلي بـه في الجلسـة ٤١٣٩ لـس الأمـن، بشـأن الحالـة في س

وثائق مجلس الأمن. 
 
(توقيع) دوميساني س. كومالو 
السفير 
الممثل الدائم 
لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة 
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مرفق للرسالة المؤرخة ١١ أيار/مايو ٢٠٠٠ الموجهة من الممثـل الدائـم لجنـوب 
  أفريقيا لدى الأمم المتحدة إلى رئيس مجلس الأمن 

بيـان موجـه إلى مجلـس الأمـن مـن السـفير دوميسـاني س. كومـالو الممثـل الدائـــم 
 لجنوب أفريقيا بشأن الحالة في سيراليون، ١١ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

مـرة أخـرى، نجتمـع في وقـــت حــرج بالنســبة للأمــم 
المتحـدة. إن منظمتنـا اليـوم في مفـترق طـرق. واتمـع الـدولي 
مدعو لاتخاذ موقف ولاتخـاذ قـرارات يمكـن أن تحـدد مسـتقبل 

منظمتنا فيما يتعلق بحفظ السلام. 
ـــداء مــا يلــزم مــن تصميــم، وإرادة  إن علينـا جميعـا إب
سياسـية، وروح قياديـة لبعـث الآمـال في تحقيـق السـلام لـــدى 
شـعب سـيراليون الـــذي طــالت معاناتــه. ويشــق علينــا، نحــن 
ـــرى بــأم أعيننــا بلــدا آخــر مــن قارتنــا يصيبــه  الأفارقـة، أن ن

التدهور، ونحن قليلو الحيلة إزاء ذلك. 
ونحن ننضم إلى من يدينون بأشد لهجـة، الانتـهاكات 
ـــاق لومــي للســلام مــن جــانب الســيد فــوداي  الجسـيمة لاتف
سـنكوه وحركتـــه المتمــردة المعروفــة بتســمية الجبهــة المتحــدة 
الثورية. ولا يمكن أن يسـمح للسـيد فـوداي سـنكوه بالقضـاء 
على آمال شعب سيراليون في السلام والمصالحة بإحبـاط إرادة 

اتمع الدولي. 
لقــد برهــن الســيد ســنكوه عــن اســتخفافه بـــاتمع 
الـدولي باحتجـازه لأكـــثر مــن ٥٠٠ فــرد مــن قــوات حفــظ 
السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة، بـــل وبقتلــه لبعضــهم. ونقــدم 
تعازينا لأسر أفراد قوات حفظ السلام الذين دفعـوا أرواحـهم 

فداء للحرية في سيراليون. 
وندعــو الجبهــة المتحــــدة الثوريـــة للوفـــاء بالتزاماـــا 
بموجب اتفاق لومي للسلام. إن على السيد سنكوه ومن معـه 
من المتمردين أن يوقفوا فورا جميع أعمال القتال والاعتــداءات 
الموجهـة ضـد المدنيـين، وأن يفرجـــوا عــن جميــع افــراد الأمــم 

المتحدة المحتجزين. يجب أن تواصل الأمم المتحـدة الاضطـلاع 
بأنشطتها في سيراليون إلى أن يتحقق السلام في ذلك البلد. 

وترحـب جنـوب أفريقيـا بالبيـان الصـادر عـن رؤســاء 
دول البلدان المنتمية للجماعة الاقتصادية لغـرب أفريقيـا الذيـن 
عقدوا اجتماعا في أبوجا في ٩ أيــار/مـايو ٢٠٠٠، وإذ نؤكـد 
أهميـة هـذا البيـان ونؤيـده، نعلـن أنـه مـــن غــير المقبــول خــرق 
أحكام اتفاق لومي للسلام، ومحاولة السـيد سـنكوه الاسـتيلاء 
ــتي  علـى السـلطة في سـيراليون بـالقوة. ونحـن نؤيـد النـداءات ال
وجهها اتمع الدولي لاتخاذ إجراءات منسقة مـن أجـل إيجـاد 
حــل للأزمــة الناجمــة عــن الســلوك المتــهور للجبهــة المتحـــدة 
الثورية. ونعرب عن دعمنـا للجـهود الدؤوبـة موعـة حركـة 
عـدم الانحيـاز في مجلـس الأمـن الـــتي أبقــت هــذه المســألة قيــد 
نظرهـا منـذ بدايـة الأحـداث. وقـد نـادى الأمـين العـام للأمـــم 
المتحـدة بإيصـال بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى قوامـــها 
الكامل. ونحن نعرب عن تقديرنا للحكومات الـتي اسـتجابت 
لنــداء الأمــين العــام وقدمــت المســاعدة للتمكــين مــن النشـــر 

المستعجل للمزيد من القوات في الميدان بسيراليون. 
إننـا نشـيد بالمســـاعدة الــتي قدمتــها البلــدان المســاهمة 
بقـوات إلى بعثـة الأمـم المتحـدة في ســـيراليون. ومــن المؤســف 
ـــل المســؤولية  لجـوء البعـض إلى إصـدار أحكـام مجحفـة في تحمي
عمـا حـدث مـن نكسـات علـى صعيـد البعثـــة. فــالآوان ليــس 
ــع أن  مناسـبا الآن لتوجيـه اللـوم. ومـا كـان أحـد منـا هنـا يتوق
تكـون مهمـة صـون السـلام، ويئـة الظـروف المواتيـــة لإعــادة 
البنـاء والمصالحـة في سـيراليون، مهمـة سـهلة بعـد ١٠ ســنوات 

من الصراع المتواصل. 
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ويصح هذا الأمر على وجه الخصوص في عملية يعتبر 
ــــزع ســـلاح العنـــاصر المســـلحة وتســـريحها، وإعـــادة  فيــها ن
إدماجها في اتمع المدني أمـرا جوهريـا بالنسـبة لنجـاح البعثـة 

برمتها.  
ومن الهام التذكـير بـأن هـذه ليسـت المـرة الأولى الـتي 
تعاني فيها الأمم المتحدة والدول الأعضاء، التي تتصرف دعما 
ـــة الــتي  للمنظمـة مـن نكسـات ـذا الشـكل فـالأحداث المروع
شـهدا سربرينيتسـا، واحتجـاز أفـراد الأمـم المتحـدة وغــيرهم 
مـن الموظفـين الدوليـين كرهـــائن في البوســنة والهرســك، تعــد 
اليـوم مراحـل فشـل خطـــيرة في تــاريخ منظمتنــا. غــير أننــا لم 
نسـمح لأي منـها بـأن يثنينـا عـن تحمـــل مســؤوليتنا في حفــظ 

السلام في أماكن مثل كوسوفو وتيمور الشرقية. 
ونـدرك الآن أن مـا يجـري مـن أحـــداث في ســيراليون 
يثبـت، علـى مـا يبـدو، مشـروعية انشـغالات الجماعـة الإنمائيــة 
للجنـوب الأفريقـي والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا 
إذ طلبتـا فيمـا مضـى إســـناد ولايــة مناســبة، وتخصيــص عــدد 
كاف من القوات ومـن أفـراد الشـرطة المدنيـة، وتزويـد قواتنـا 
لحفـظ السـلام بمـا يلـزم مـن الدعـم السياسـي والمـادي الكــامل 
واللازم لأداء مهمتها على أحسن وجه. وينبغي لنـا أن نكفـل 
عدم تكرار أخطاء الماضي بتخصيـص مـوارد زهيـدة لعمليـات 

حفظ السلام. 
وختـام القـول إن الولايـة الحاليـة للبعثـة تخـول الســلطة 
اللازمـة لحمايـة المدنيـين في سـيراليون. وهـي تنـص أيضـا علــى 
حق قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الدفاع عن نفسـها. 
ــذ  ولـذا ينبغـي توفـير الدعـم السياسـي والمـادي الـلازم لهـا لتنفي

هذه الولايات تنفيذا تاما. 
وإذا تبـين أن الولايـة غـــير كافيــة، ســيتعين تعزيزهــا. 
وهذا أمر يجب القيام به من أجل شعب سيراليون، ومن أجـل 

قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام، وقبل كل شيء، من أجـل 
صون السلام على الصعيد الدولي. 

 


